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Descricién Nesta materia tratase de adquirir coflecementos intermedios de Lingua Portuguesa, chegando ao nivel C1 do

xeral

Marco Comun Europeo de Referencia das Linguas, xunto con cofiecementos sobre as culturas de expresién
portuguesa no mundo.

Aviso importante para estudantes Erasmus: O ensino de Lingua Portuguesa na UVigo esta dirixido a persoas
que tefien o Galego e/ou o Casteldn como linguas maternas, de maneira que a progresién é rapida. Non se
recomenda a inscricién a estudantes Erasmus que non tefianjd un nivel B2 nestas linguas e, como minimo, un
nivel B2 alto em Lingua Portuguesa.

Competencias

Cddigo

Al

Que os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e postan
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién de
problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sta area de
estudo) para emitir xuizos que inclian unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e solucién a un publico tanto especializado coma
non especializado.

A5 Que os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores

cun alto grao de autonomia.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacion
e Aprendizaxe

Cofiecemento basico-medio do terceiro idioma como lingua estranxeira, o que inclde as Al
perspectivas linglistica,comunicativa e de cultura e civilizacién. A2

A3

A4

A5
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos |éxicos, fraseoldgicos e gramaticales do Al
terceiro idioma como propio. A2

A3

A4

A5
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Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos de civilizacion propios das xentes que Al

falan o idioma estranxeiro e alleos. A2
A3
Ad
A5

Dominio oral e escrito do nivel C1, equivalente ao 'Diploma Elementar de portugués Lingua Al

Estrangeira' (DEPLE) e do 'Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros' A2

(Celpe-Bras). A3
Ad
A5

Contidos

Tema

Contidos gramaticais

Revisién dos contidos da materia Segundo Idioma Estranxeiro lll:
Portugués. Contido gramatical relacionado co nivel C1 do Marco Comun
Europeo de Referencia das Linguas.

Elementos do portugués no Brasil e na Africa Luséfona.

Contidos léxicos

Revision dos contidos Iéxicos de Segundo Idioma Estranxeiro III:
Portugués;

Léxico relacionado cos ambitos econdmico, xuridico e técnico-cientifico;
Léxico literario;

Léxico do portugués no Brasil e na Africa Luséfona.

Contidos pragmaticos

Revisidn dos contidos de Segundo Idioma Estranxeiro lll: Portugués;
Expresion espontanea;

Organizacion, articulacién e cohesion do discurso;

Redaccidn de textos de extension media a longa sobre tematicas diversas.

Contidos avanzados de cultura luséfona

Continuaciéon e afondamento nos contidos de Segundo Idioma Estranxeiro
Il: Portugués sobre:

Historia de Portugal; Historia de Brasil; Historia dos paises africanos
luséfonos; Historia da literatura lus6fona; musica e arte nas culturas
luséfonas actuais; sistemas politicos dos paises luséfonos; outros aspectos
culturais da Lusofonia.

Afondamento dos elementos de traducién e cultura.

Contidos de traducion

Traducién ptes/gl de idiomatismos, falsos amigos e frases curtas
contextualizadas con apoio nos principais correctores ortograficos e outras
ferramentas.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Lecciéon maxistral 10 24 34
Resolucién de problemas 12 63 75
Traballo tutelado 12 9 21
Eventos cientificos 6 0 6
Resolucién de problemas e/ou exercicios 2 6 8
Exame de preguntas de desenvolvemento 3 0 3
Practica de laboratorio 3 0 3

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Leccién maxistral Sesidns tedricas: explicaciéns tedricas gramaticais; exercicios gramaticais e de civilizacion
luséfona.

Resolucién de Sesidns practicas: exercicios practicos de producién escrita e oral e revisién de exercicios.

problemas

Traballo tutelado Sesiéns practicas: exercicios gramaticais e revisiéns que requiren unha especial preparacién previa
por parte do alumno. Traballo en grupo: interaccién a través de exercicios practicos de producién
escrita e oral.

Eventos cientificos Asistencia a conferencias, seminarios, peliculas ou outras actividades relacionadas co contido da

disciplina.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricion
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Leccién maxistral O profesor explicard os contidos esenciais de cada un dos temas, aclarando os conceptos clave da
materia e orientando ao alumnado nas lecturas obrigatorias relacionadas con cada tema. No caso
do réxime semipresencial, o alumnado dispord na plataforma de ensino virtual Faitic dos materiais
necesarios para avanzar en cada unidade tematica.

Resolucién de Sesidns practicas: exercicios gramaticais e revisiéns que requiren unha preparacién previa por

problemas parte do alumnado. Traballos en grupo e exposiciéns na aula. No caso do réxime semipresencial, o
alumnado dispora na plataforma de ensino virtual Faitic dos materiais necesarios en cada unidade
tematica.

Traballo tutelado Sesions practicas, exercicios practicos de producién oral e escritura. Revisiéon de contidos

gramaticais con exercicios realizados na aula. No caso do réxime semipresencial, o alumnado
dispora na plataforma de ensino virtual Faitic os materiais necesarios para avanzar en cada unidade

tematica.
Avaliacion
Descricién Cualificacion Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
Leccién maxistral Exposicién de contidos e observacion da atencién e participacién do 15
alumnado.
Resolucién de problemas  Exercicios orais e escritos breves a realizar durante as clases. 15
Traballo tutelado Realizacién/presentacion de varios traballos en grupos ou individuais 25
sobre temas diversos (gramatica, Iéxico, pragmatica e cultura
luséfona).
Resolucién de problemas  Unha proba escrita sobre contidos de civilizacién luséfona e sobre 15
e/ou exercicios elementos de traducidn e cultura (a realizar en marzo).
Exame de preguntas de Proba escrita sobre os contidos tedrico-practicos vistos durante o 20
desenvolvemento curso. O exame realizarase na Ultima sesién de clase.
Practica de laboratorio Diferentes exercicios practicos orais a realizar nas clases. Exercicios 10

de traducion oral. Proba oral individual (Ultima semana de clase).

Outros comentarios sobre a Avaliacion

0 alumnado debe elixir, de forma obrigatoria, nas ddas primeiras semanas do cuadrimestre, entre dldas opciéns: un sistema
de avaliacién continua (cf. descricién en "avaliacién") ou un sistema de avaliacién Unica.

E recomendable elixir o primeiro sistema, avaliacion continua, xa que se trata do ensino dunha lingua estranxeira e é
necesario asistir con regularidade s clases. Quen non tefia a posibilidade de asistir &s clases e s actividades da materia
coa frecuencia necesaria debe comunicalo ao profesor. A non realizacién das probas ou exercicios parciais, previstos polo
sistema de avaliacién continua, supén o suspenso cunha nota de 0 (cero) puntos na mesma.

Primeira edicion das actas

A avaliacién unica consiste nun exame escrito, realizado en data indicada no calendario oficial da FFT, seguido doutro
exame oral, que serd realizado no mesmo dia nunha aula continua. A avaliacién Unica sera valorada da seguinte maneira:

1. Exame escrito tedrico-practico: 75% da nota final.
2. Exame oral: 25% da nota final. A proba oral deberd ser gravada en forma de audio coa debida autorizacién do alumnado.

Para poder aprobar a materia, é necesario aprobar ambos os exames (escrito e oral). No caso de que se suspenda un dos
exames, o0 alumno/a deberd repetir as dlas partes (escrita e oral) na convocatoria de xullo.

Segunda edicion das actas

Os mesmos criterios de avaliacion seran aplicados na segunda edicidn das actas (xullo). A data do exame coincidird coa data
destacada no calendario oficial da FFT.

Consideracions xerais
Copia ou plaxio nos exames de avaliacién continua ou Unica seran penalizados cun suspenso (0 puntos).

Recoméndase a asistencia regular as clases e 3s titorias, asi como a consulta regular de materiais e informacién especifica
na plataforma Faitic.

As datas e os horarios das probas nas suas diferentes convocatorias sequiran o calendario oficial de exames aprobado pola
Facultade para o ano académico 2020-2021.
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Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Ciberduvidas da Lingua Portuguesa,

Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa,

Boléo, Ana, Por falar nisso ... Manual de expressao oral em portugués, Lidel, 2019

Cristévao, Fernando (dir. e coord.), Dicionario Tematico da Lusofonia, Texto Editores, 2005

Coelho, Luisa; Oliveira, Carla, Portugués em foco 4 : livro do aluno : niveis C1-C2 : QECR niveis C1-C2 /
coordenacao Joao Malaca Casteleiro, Lidel, 2019

Cunha, Celso e Lindley Cintra, Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, 6, Lexikon Editorial, 2009

Dias, Ana Cristina, Entre nés 3 : método de portugués para hispanofalantes : nivel B2/C1, Lidel, 2019

Duarte, Goncalo, Histdrias de bolso : 21 contos de autores luséfonos anotados para estrangeiros / escolha dos
textos, anotacoes e exercicios, Lidel, 2016

Mascarenhas, LUcia; Sousa, Susana Carvalho, Cultura e histéria de Portugal : ensino portugués no estrangeiro, vol.
2 B2/C1, Porto Editora, 2013

Bibliografia Complementaria

Dicionarios on-line de idiomas,

Corrector ortografico e sintactico,

Janior, Joaquim Mattoso Camara, Estrutura da Lingua Portuguesa, Vozes, 1989

Machado, José Barbosa, Introducdo a Histéria da Lingua e Cultura Portuguesas, Edicbes Vercial, 2009

Recomendacions

Outros comentarios
Un bo nivel en lingua galega favorecerd a comprensidn dos contidos de lingua portuguesa nesta materia.
A lectura e a audicién de textos en lingua portuguesa axudan a aumentar o léxico e a fluidez en lingua portuguesa.

A avaliacién tera en conta non s a pertinencia e calidade do contido das respostas sendn tamén a sda correccién
lingUistica.

Aviso importante para o alumnado de intercambio (Erasmus): o ensino de Lingua Portuguesa na UVigo dirixese a un
alumnado que ten as linguas galega e/ou casteld como linguas maternas, de maneira que a progresion habitualmente é
rapida. Non se recomenda ao alumnado de intercambio que non tefia xa ou un nivel B2 nestas linguas e un B2 alto (como
minimo) en Lingua Portuguesa matricularse nesta materia.

Plan de Continxencias

Descricion

=== MEDIDAS EXCEPCIONAIS PLANIFICADAS ===

Ante a incerta e imprevisible evolucién da alerta sanitaria provocada pola COVID- 19, a Universidade establece una
planificacién extraordinaria que se activard no momento en que as administraciéns e a propia institucién o determinen
atendendo a criterios de seguridade, salde e responsabilidade, e garantindo a docencia nun escenario non presencial ou
non totalmente presencial. Estas medidas xa planificadas garanten, no momento que sexa preceptivo, o desenvolvemento
da docencia dun xeito mais axil e eficaz ao ser cofiecido de anteman (ou cunha ampla antelacién) polo alumnado e o
profesorado a través da ferramenta normalizada e institucionalizada das guias docentes DOCNET

DOCENCIA NON PRESENCIAL

*Metodoloxias docentes.

En caso de que as circunstancias obriguen a unha docencia non presencial, manteranse a maior parte das metodoloxias
docentes, dado que o alumnado dispora na plataforma de ensino virtual Faitic das indicaciéns puntuais e dos materiais
necesarios para acompafar os eventos docentes e divulgativos.

Procurarase restrinxir ao maximo a sesién maxistral e utilizarase a sala virtual do profesorado para as postas en comun e
resolucién de dubidas, a correccién de exercicios e a resolucién de problemas.

En xeral, indicaranse semanalmente os contidos que se van tratar, asi como os materiais que deberdn consultar e os
exercicios que deberan realizar e entregar.

* Titorfas (Mecanismo non presencial de atencién ao alumnado).
As titorias non presenciais realizaranse por medio da plataforma faitic, a través do correo electrdnico e de ser o caso, a

través da sala virtual do profesorado.

* Contidos a impartir
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Os contidos son 0os mesmos que na modalidade presencial.

* Bibliografia adicional para facilitar a auto-aprendizaxe
A bibliografia indicada para a modalidade presencial inclle manuais materiais para a auto-aprendizaxe.
Na propia plataforma Faitic da materia hai materiais bibliogréficos Gtiles para unha aprendizaxe auténoma.

*Avaliacion
Mantéfense todas as probas previstas para a modalidade presencial, dado que poden ser realizadas por via telemética a
través de Faitic ou da aula virtual.

* Informacién adicional

E responsabilidade do alumnado manter o contacto co profesorado asi como a sta participacién activa no desenvolvemento
da docencia, participando nas actividades docentes e realizando as probas de avaliacién.

As comunicaciéns do profesorado co alumnado terdn un caracter xeral e irdn dirixidas ao grupo, polo que é responsabilidade
do alumnado estar pendente desas informacions.

En caso de ter algun problema de tipo técnico que dificulte o acceso & docencia virtual, o alumnado debe pofielo canto antes
en coflecemento dos servizos técnicos da universidade (SAUM), onde poderd recibir asesoramento.

====DOCENCIA COMBINADA: PRESENCIAL/NON PRESENCIAL====

Na modalidade mixta, na que unha parte do estudantado permanecera na clase, seguindo o resto do estudantado as clases
dun modo preferentemente sincrono ou asincrono dependendo da ferramenta que mellor se adapte a cada unha, as
metodoloxias, a atencién personalizada e a avaliacién seran as mesmas que as da modalidade presencial, adaptando os
grupos e quendas para cumprir coa normativa sanitaria.
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